Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 3:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Jak przysiagtem w gniewie moim jesli wejda do
interlinearny | Textus Receptus odpoczynku mojego

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | totez przysiagtem w moim gniewie: Nie wejda do
dostowny mojego odpoczynku.* **h2)

PBPW Przektad Nowy Testament ze przysiaglem w gniewie mym: Jesli wejda do
dostowny Popowski-Wojciechowski odpoczynku mego*. 3

TRO Przektad Textus Receptus Jak przysiagtem w gniewie moim jesli wejda do
dostowny Oblubienicy odpoczynku mojego

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Dlatego przysiagtem w swoim gniewie: Nie wejda
literacki do mojego odpoczynku.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Totez przysiggtem w moim gniewie, ze nie wejda
literacki Gdanska do mojego odpoczynku.

BG Przektad Biblia Gdaniska Jakom przysiagt w gniewie moim, ze nie wnijda do
literacki odpocznienia mojego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jakom przysiagt w gniewie moim: Je$li wnida do
literacki odpoczynienia mojego.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia totez przysiaglem w swym gniewie: Nie wejda do
literacki mego odpoczynku.

BW Przektad Biblia Warszawska Tak 1z przysiaglem w gniewie moim: Nie wejda do
literacki odpocznienia mego.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wowczas przysiaggtem w Moim gniewie: Nie wejda
literacki do miejsca Mojego odpoczynku.

PAU Przektad Biblia Paulistow Totez przysiaglem zagniewany, ze nie wejda do
literacki mego odpoczynku!

PBP Przektad Nowy Testament Wtedy przysiaglem w swym gniewie: Nie wejda do
literacki Popowskiego mego odpoczynku”.

PBW Przektad Nowy Testament, Przeto zagniewany postanowilem, ze nie zaznaja
literacki Wspotczesny Przektad spoczynku u mnie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przeto przysiggtem w gniewie: Na pewno nie wejda
literacki do mego odpoczynku!’

TUB Przektad bi6aisn. HoBuii nepexnan | TOMy 5l IPUCATHYB Y CBOIM THIBI, IO BOHHU HE

D Sparafrazowany cytat za G.

2 <x>40 14:21-23</x>; <x>50 1:34-35</x>; <x>230 95:7-11</x>; <x>650 4:3-5</x>
3 Sens: nie wejdg do odpoczynku mego.




literacki VBT Padaina Typkonska | BBIIyTb JIO0 MOTO CIIOUHHKY.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska poniewaz poprzysiegtem w Mojej zapalczywosci:
dynamiczny Az gdy wejda do Mego miejsca odpoczynku!

NTPZ Przektad Nowy Testament z w gniewie poprzysiagltem, ze nie wejda do
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej odpoczynku mego".

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Totez przysigglem w swym gniewie: "Na pewno
dynamiczny nie wejda do mego odpoczynku’ ”.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Rozgniewalem si¢ i powiedziatem: Nie dotrg na
dynamiczny | Zycia miejsce, w ktorym przygotowalem im

odpoczynek”.
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